See the notice on TED website

376046-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de publicidade e marketing — Lagerung und Versand von Werbematerial
der EU-Strukturfonds

OJ S 104/2026 02/06/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Sachsisches Staatsministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Energie und Klimaschutz
Correio eletrénico: auftragswesen@smwa.sachsen.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragbes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Lagerung und Versand von Werbematerial der EU-Strukturfonds
Descrigao: Lagerung und Versand von Werbematerial der EU-Strukturfonds (Forderzeitraum
2021 - 2027)
Identificador do procedimento: 572ddbd8-a02f-451a-842a-fc1fa3482231
Identificador interno: 13-0452/323
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigos
Classificagao principal (cpv): 79340000 Servigos de publicidade e marketing
Classificagao adicional (cpv): 79416100 Servigos de gestdo em matéria de relagcdes publicas,
64100000 Servicos postais e de correio rapido, 79991000 Servicos de controlo de existéncias

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Dresden
Cadigo postal: 01097
Subdivisao do pais (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Dem angegebenen Wert des Gesamtauftrages liegen die geschatzten
Abnahmemengen je Leistungsposition im gesamten Vertragszeitraum einschlieRlich Option
(insgesamt vier Jahre) zugrunde.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdao: Anuncio, Documento do concurso
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Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: §§
123, 124 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Lagerung und Versand von Werbematerial der EU-Strukturfonds
Descrigao: Der zu vergebende Rahmenvertrag hat die Lagerung, die Bestandsverwaltung, den
Versand bzw. den Transport von Werbematerial der Verwaltungsbehérden EFRE/JTF und
ESF im Sachsischen Staatsministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Energie und Klimaschutz zum
Inhalt und ist Teil der Kommunikationsmaf3nahmen fur die EU-Strukturfonds ab 2026 im
Freistaat Sachsen zu unterschiedlichen Leistungen im Bereich Information und
Kommunikation fur die EU-Strukturfonds in der Forderperiode 2021 bis 2027 sowie die neue
Forderperiode von 2028 bis 2034 im Freistaat Sachsen. Die Rahmenvereinbarung sieht fur die
einzelnen Leistungspositionen eine unverbindlich geschatzte Abnahmemenge sowie eine
Hoéchstabnahmemenge fur die gesamte Rahmenvertragslaufzeit vor. Der Auftraggeber
garantiert darliberhinaus eine Mindestabnahmemenge. Die detaillierten Mengenangaben sind
Bestandteil der Vertragsunterlagen (Bestandteil der Vergabeunterlagen). Weitere Leistungen
im Zusammenhang mit den KommunikationsmafRnahmen fur die EU-Strukturfonds im
Freistaat Sachsen sind Gegenstand weiterer Lose, welche vergeben wurden bzw. zu einem
spateren Zeitpunkt vergeben werden.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 79340000 Servigos de publicidade e marketing
Classificagao adicional (cpv): 79416100 Servigos de gestdo em matéria de rela¢des publicas,
64100000 Servicos postais e de correio rapido, 79991000 Servigcos de controlo de existéncias
Opcoes:
Descricao das opgdes: Der Auftragszeitraum betragt zwei Jahre. Es besteht seitens des
Auftraggebers die einmalige Option, den Vertrag einmal um weitere zwei Jahre zu verlangern,
so dass die Gesamtlaufzeit vier Jahre nicht Uberschreitet. Diese Option ist vom Auftraggeber
bis zu drei Monate vor Ablauf des ersten Vertragszeitraums in Textform gegentber dem
Auftragnehmer auszuliben. Bei dem Optionsrecht handelt es sich um ein einseitiges
Gestaltungsrecht des Auftraggebers; aus dem Optionsrecht resultiert kein Anspruch des
Auftragnehmers auf Weiterfihrung des Vertrages.

5.1.3. Duragao estimada
Duragéao: 24 Meses

5.1.4. Renovagao
Renovagdes maximas: 1

5.1.5. Valor
Valor estimado, sem IVA: 98 575,00 EUR

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacédo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Nao € exigida
Projeto de contratagéo publica total ou parcialmente financiado por fundos da UE
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O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes sobre anuncios anteriores:

Identificador do anuncio anterior: 231862-2026

Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:
startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegcdo: Anuncio
Critério: Referéncias sobre servigos especificados
Descricao do critério de selecdo: Zum Nachweis der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit des Bieters sind mit dem Angebot mindestens zwei Referenzen von in den
letzten 36 Monaten vor dem Termin zur Angebotsabgabe abgeschlossenen Auftragen bzw.
abgeschlossenen wesentlichen Teilen von Auftragen aus folgenden Tatigkeitsbereichen
vorzulegen: - Lagerung und Versand/Transport von Werbematerial mit einem Lagervolumen
von mindestens 20 m?; - Mindestens eine der Referenzen muss die wiederholte Versendung
von Werbemitteln von mindestens drei verschiedenen zu versendenden Artikeln Gber einen
baren Vertrags-/Leistungszeitraum Uber mindestens zwei Jahre aufweisen. Durch die
Referenzen mussen insgesamt beide Tatigkeitsbereiche abgedeckt werden. Die Referenzen
sind jeweils in die Vorlage Erklarung_Referenzen.docx nachzuweisen. Folgende Angaben
sind zu benennen: - AG, - Kurze Beschreibung des Gegenstandes des Auftrages, -
Umsetzungszeitraum des Auftrages, - Lagervolumen.

Critério: Seguranca da informacgao
Descricao do critério de selegao: Vorlage der Erklarung zur Beachtung der VwV
Informationssicherheit des SMWA entsprechend der Vorlage Erklarung_Informationssicherheit

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descricao do critério de selecao: - Erklarung zu unternehmensbezogenen Angaben; -
Erklarung zur Zahlung von Mindestentgelten; - Erklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden nach §§ 123, 124 GWB i. V. m. § 42 VgV sowie ggf. zur Selbstreinigung
nach § 125 GWB; - Erklarung im Zusammenhang mit dem Ausschluss von der Vergabe
offentlicher Auftrage nach § 21 des Gesetzes Uber zwingende Arbeitsbedingungen flr
grenziberschreitend entsandte und fir regelmafig im Inland beschaftigte Arbeithnehmer und
Arbeitnehmerinnen, § 19 des Gesetzes zur Regelung eines allgemeinen Mindestlohns, § 98¢
des Gesetzes Uber den Aufenthalt, die Erwerbstatigkeit und die Integrationvon Auslandern im
Bundesgebiet, § 21 des Gesetzes zur Bekampfung der Schwarzarbeit und illegalen
Beschaftigung, § 24 des Gesetzes Uber die unternehmerischen Sorgfaltspflichten zur
Vermeidung von Menschenrechtsverletzungen in Lieferketten; - Erklarung zur Einhaltung von
Artikel 5 k Absatz 1 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur Anderung
der Verordnung (EU) Nr. 833/ 2014 Uber restriktive Malinahmen angesichts der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren; - Erklarung zum Datenschutz; - soweit
erforderlich: Erklarung zur Eignungsleihe, § 47 VgV, flr jeden vorgesehenen Dritten samtliche
Angaben und Erklarungen zu den in den Bewerbungsbedingungen genannten Nachweisen;
Teilnehmer am Vergabeverfahren kdnnen auch Bietergemeinschaften sein (§ 43 VgV). Es gibt
keine Vorgaben uber die Rechtsform der Bietergemeinschaft. Mit der Abgabe des Angebotes
benennt die Bietergemeinschaft jeweils samtliche Mitglieder und bezeichnet eines ihrer
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Mitglieder als bevollmachtigten Vertreter fur den Abschluss und die Durchfuhrung des
Vertrages. Bei der Angebotsabgabe einer Bietergemeinschaft ist die Erklarung
Bietergemeinschaft entsprechend von allen an der Bietergemeinschaft beteiligten
Unternehmen, Institutionen bzw. Einzelpersonen geman der Bewerbungsbedingungen zu
unterzeichnen und dem Angebot beizufigen. Zum Nachweis der notwendigen Eignung und
des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden sind fir jedes Mitglied der Bietergemeinschaft
samtliche Angaben und Erklarungen zu den in den Bewerbungsbedingungen genannten
Nachweisen erforderlich und dem Angebot beizufiigen. Hinsichtlich der Angaben und
Erklarungen zur technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit gentgt es, wenn die
Bietergemeinschaft die Anforderungen insgesamt durch ihre Mitglieder erfillt. Das
vorgesehene Mitglied und der von diesem zu erfullende Teil der Leistung sind in den
Angebotsunterlagen genau zu bezeichnen. Die nachtragliche Bildung einer
Bietergemeinschaft nach Angebotsabgabe sowie der nachtragliche Eintritt in eine
Bietergemeinschaft, die den Zuschlag erhalten hat, sind nicht méglich. Die Mitglieder der
Bietergemeinschaft haften gegentuber dem Auftraggeber gesamtschuldnerisch (§ 421 BGB)
fur die Leistungserbringung. Fallt ein Mitglied der Bietergemeinschaft nach der
Zuschlagserteilung aus, muss weiterhin die vollstandige Leistungserbringung durch die
verbleibende Bietergemeinschaft sichergestellt sein.Dies erklart jedes Mitglied einer
Bietergemeinschaft im Zusammenhang mit der Angebotsabgabe ausdricklich.

Critério: Proporcao de subcontratacao

Descrigao do critério de selegao: Soweit vorgesehen sind vorzulegen: - Erklarung zur
Einbeziehung von Unterauftragnehmern; auf Anforderung fur jeden vorgesehenen Dritten
samtliche Angaben und Erklarungen zu den in den Bewerbungsbedingungen genannten
Nachweisen sowie Verpflichtungserklarung des Unterauftragnehmers

5.1.10. Critérios de adjudicacao
Critério:
Tipo: Preco
Nome: Preis
Descri¢ao: wertungsfahiger Angebotsgesamtpreis brutto fiir Leistungen im gesamten
Vertragszeitraum einschlie8lich Optionszeitraum gemaf Ausfihrungen in den
Bewerbungsbedingungen
Categoria do critério de adjudicacao peso: Ponderagao (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e64581b65-
5ae748bde6550c42

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://evergabe.sachsen.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
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Prazo para a receg¢ao das propostas: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central

Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 57 Dias

Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.

Informagdes adicionais: Siehe Ausfuhrungen in den Bewerbungsbedingungen.
Condigoes do contrato:

A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o

Faturacao eletronica: Permitido

Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo

Sera utilizado o pagamento eletrénico: ndo

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Numero maximo de participantes: 1
Informacdes sobre o sistema de aquisicao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢ado dinadmico

5.1.16. Informagodes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Informagdes sobre os prazos de recurso: § 160 Abs. 3 GWB Der Antrag ist unzulassig, soweit
1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentiber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. § 135 Abs. 2
GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Sachsisches Staatsministerium fir Wirtschaft, Arbeit, Energie und Klimaschutz
Organizacéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
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Organizagéo que recebe pedidos de participagdo: Sachsisches Staatsministerium fur
Wirtschaft, Arbeit, Energie und Klimaschutz

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Sachsisches Staatsministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Energie und Klimaschutz
Numero de registo: unbekannt
Endereco postal: Wilhelm-Buck-Str. 2
Cidade: Dresden
Caddigo postal: 01097
Subdivisao do pais (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: auftragswesen@smwa.sachsen.de
Telefone: +49 351564-0
Fax: +49 3514510088999
Endereco Internet: www.smwa.sachsen.de
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Organizacéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numero de registo: entfallt
Endereco postal: Braustralte 2
Cidade: Leipzig
Cadigo postal: 04107
Subdivisao do pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefone: +49 341977-3800
Fax: +49 341977-1049
Endereco Internet: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art param=363
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numero de registo: k.A.
Endereco postal: Braustralie 2
Cidade: Leipzig
Caddigo postal: 04107
Subdivisao do pais (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefone: +49 341977-3800
Fax: +49 341977-1049
Endereco Internet: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?1D=4421&art_param=363
Fungodes desta organizagao:
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Organizacéao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-7006
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: a67b7ea5-9343-4c79-8fef-33a6¢c90a49e8 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 01/06/2026 14:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagdo do anuncio: 376046-2026

N.° de edigédo do JO S: 104/2026

Data de publicagéo: 02/06/2026
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